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| DULEZITE UPOZORNENI

e Informace o montazi, nastaveni a vyméné vyrobkd, které
nejsou uvedeny v piirucce uzivatele, zadejte v misté
zakoupeni nebo u distributora. Priru¢ka prodejce pro
profesionalni cyklomechaniky je dostupna na nasich
strankach (https://si.shimano.com).

e Dodrzujte rovnéz prislusné narodni a mistni predpisy
a zakony platné v misté, ve kterém podnikate.

Pro zaruceni bezpecnosti se pred
pouzivanim ddkladné seznamte s touto
Jpriruckou uzivatele”, pfi pouzivani
postupujte podle ni a ulozte ji tak, abyste
do ni mohli kdykoliv nahlédnout.

Z divodu prevence zranéni a fyzického poskozeni
komponent a prostiedi je nutné vzdy dodrzovat nasledujici

pokyny. Pokyny jsou fazeny podle stupné nebezpeti nebo
poskozeni hroziciho pfi nespravném pouzivani vyrobku.

A NEBEZPEC|

Nedodrzeni uvedenych pokynd bude mit za nasledek smrt
nebo vézny uraz.

A VAROVANI

Nedodrzeni uvedenych pokyni mize mit za nasledek smrt
nebo vazny uraz.

A VYSTRAHA

Nedodrzeni uvedenych pokynd mGze vést k irazu nebo
fyzickému poskozeni vybaveni a okolniho prostiedi.

Bezpecnostni opatieni

o Pfed vedenim vodi¢l nebo montazi komponent se
ujistéte, Ze je z bicyklu odstranény akumulator
a odpojeny nabijeci kabel.

V opacéném pfiipadé by mohlo dojit k trazu elektrickym
proudem.

© Pfi montazi vyrobku postupujte podle pokynt uvedenych
v servisnich pokynech.

Dirazné doporucujeme pouzivat originalni dily
SHIMANO. Pokud nejsou Srouby a matice fadné utazeny
nebo je vyrobek poskozeny, mize dojit k nahlému padu
a vaznému zranéni jezdce.

o Tento vyrobek neponechavejte v prostiedi s velmi
vysokymi teplotami, napfiklad v uzavieném vozidle za
pIného slune¢niho svitu nebo v blizkosti topného télesa.
Mohlo by dojit k vybuchu vestavéného akumulatoru nebo
uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.

® Tento vyrobek chrarite pred velmi nizkym tlakem
vzduchu. Mohlo by dojit k vybuchu vestavéného
akumulatoru nebo Uniku hoflavé kapaliny nebo plynu.
Letecka preprava tohoto vyrobku je povolena.

Upozornéni pro likvidaci

o Pfi likvidaci tohoto vyrobku dodrzujte viechny narodni
a mistni predpisy, protoze obsahuje vestavény
akumulator. Likvidace tohoto vyrobku spalenim v
otevieném ohni nebo v horké peci nebo jeho
mechanickym rozdrcenim ¢i rozfezanim mlze zpUsobit
vybuch vestavéného akumulatoru.

A VYSTRAHA

OBECNE BEZPECNOSTNI

POKYNY

A VAROVANI

¢ \lyrobek nerozebirejte ani nijak neupravujte. Mohlo by to
zplsobit, Ze vyrobek nebude fungovat spravné, v disledku
tehoz mlzete nahle spadnout a pfivodit si vazné zranéni.

Upozornéni pro jizdu

o Pri jizdé nevénujte nadmérnou pozornost displeji
cyklocomputeru.
V opa¢ném pripadé muze dojit k nehodé.

e Pfed jizdou zkontrolujte funkénost svétla.

Upozornéni pro jizdu

o K zajisténi bezpecné jizdy dodrzujte pokyny v servisnich
pokynech pro bicykl.

Bezpecnostni opatieni

o Systém nikdy neupravujte.
V opacném piipadé by mohlo dojit k chybé systému.

¢ Viyrobek pouzivejte pod dohledem osoby zodpovédné za
bezpe¢nost a pouze v souladu s pokyny.
U¢inte opatieni, aby tento vyrobek nemohly pouzivat
osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi, a také osoby bez
zkuenosti a znalosti o pouzivani vyrobku.

® Zabrarite détem zdrzovat se v blizkosti tohoto vyrobku.



| PoznAmka

Bezpecnostni opatieni

o Pokud dojde k jakékoli poruse nebo problémim, obratte
se na nejblizsi misto zakoupeni.

¢ Nezapomeiite upevnit krytky na viechny nepouzivané
konektory.

e Informace o montazi a nastaveni ziskate v misté zakoupeni.

e Komponenty jsou vodovzdorné pro jizdu za mokra, aviak
neponofujte je do vody.

o K ¢isténi bicyklu nepouzivejte vysokotlakou myc¢ku.
Pokud by voda vnikla do jakékoli komponenty, mohly by
nastat problémy s funkénosti nebo korozi.

o Bicykl neobracejte koly vzhiru. Mohlo by dojit
k poskozeni cyklocomputeru a spinaci jednotky.

o S komponentami zachazejte opatrné a chrarite je pred narazy.

® Pfestoze ma bicykl i po sundani akumulatoru stejné
vlastnosti jako bézny bicykl, nelze zapnout svétla
pfipojena k elektrickému systému. Pamatujte, ze pouzivani
bicyklu za téchto podminek muze byt v nékterych zemich
povazovano za piestupek proti dopravnim predpisim.

Pfipojeni a komunikace s pocitacem

Jednotka pro propojeni s pocitacem slouzi k propojeni

potitace s bicyklem (systémem nebo komponentou).

Aplikaci E-TUBE PROJECT lze pouzivat k provadéni tikond,

jako je aktualizace firmwaru a pfizpUsobeni nastaveni

jednotlivych komponent i celého systému.

e Jednotka pro propojeni s poc¢itatem: SM-PCE1/SM-PCE02

o E-TUBE PROJECT: aplikace pro po¢ita¢

o Firmware: software jednotlivych komponent

Péce a udrzba

e Chcete-li aktualizovat software komponenty, obratte se
na misto zakoupeni. Nejaktualnéjsi informace jsou
dostupné na webu SHIMANO.

o K cisténi jakékoliv komponenty nepouzivejte fedidlo ani
jiné chemikalie. Mohlo by dojit k poskozeni povrchu.

o S dal$imi dotazy ohledné montaze a udrzby se obracejte

na misto zakoupeni.

o Zaruka se nevztahuje na bézné opottebeni vznikajici
normalnim pouzivanim a starnutim.

Stitky
o Nékteré z dulezitych udaji uvedenych v této pirucce
uzivatele jsou rovnéz uvedeny na Stitku zafizeni.

Pravidelna prohlidka pred
jizdou na bicyklu

Pred jizdou zkontrolujte nasledujici polozky. Pokud zjistite
néjaky problém, obratte se na misto zakoupeni nebo
distributora.

 Provadi pohonna jednotka plynulé fazeni pfevodu?

 Jsou jednotlivé komponenty bezpecné upevnéné
a neposkozené?

e Jsou jednotlivé komponenty bezpe¢né nainstalované na
ramu/fiditkach/predstavci atd.?

© Ozyvaji se pfi jizdé néjaké neobvyklé zvuky?

o Je akumulator dostate¢né nabity?



I Struktura brozury

Pfirucky uzivatele SHIMANO STEPS jsou rozdéleny do nékolika brozur, které jsou popsany nize.
Pfed pouzitim se dikladné seznamte s témito pfiruckami uzivatele a fidte se pokyny v nich uvedenymi. Pfiru¢ky uzivatele si
ulozte, abyste do nich mohli kdykoliv v budoucnu znovu nahlédnout.

Nejnovéjsi uzivatelské prirucky jsou dostupné na nasem webu (https:/si.shimano.com).

e Pfirucka uzivatele SHIMANO STEPS
Toto je zakladni pfirutka uzivatele pro SHIMANO STEPS. Pfiru¢tka ma nésledujici obsah.
- Stru¢na pfirucka SHIMANO STEPS
- Jak pouzivat bicykly s podporou $lapani vybavené rovnymi fiditky, napf. méstské, trekkingové nebo MTB
- Reseni potizi
o Pfirucka uzivatele SHIMANO STEPS se silni¢nimi fiditky (samostatna brozura)
Tato broZzura popisuje, jak pouzivat bicykly s pfidavnym pohonem vybavené silni¢nimi fiditky a ovladané pomoci paky
dudlniho fizeni. Tuto brozuru je nutné si precist spolecné s priruckou uzivatele SHIMANO STEPS.
e Pfirucka uzivatele pro specialni akumulator a dily SHIMANO STEPS
Ma nasledujici obsah.
- Zpusob nabijeni specialniho akumulatoru SHIMANO STEPS a manipulace s nim
- Postup pro nasazeni a sundani specialniho akumulatoru SHIMANO STEPS na/z bicyklu
- ZpUsob pouzivani satelitniho vypinace a satelitniho nabijeciho portu
- Zpusob ¢teni signalizace diod akumulatoru pii nabijeni nebo indikaci chyby a zpUsob feseni chyb
o Pfirucka uzivatele pro cyklocomputeru (tento dokument)
Mé nésledujici obsah.
- Zakladni funkce cyklocomputeru a konfigurace nastaveni
- Zpusob bezdratové komunikace (pouze u podporovanych modeld)
- Jak zachazet s chybami/varovanimi a feit potize s cyklocomputerem
e Pfirucka uzivatele pro spinaci jednotku
Toto je pirutka uzivatele pro spina¢ podpory a spinac fazeni. Popisuje funkce spinaci jednotky.



I Nazvy soucasti

Cyklocomputer s integrovanou
spinaci jednotkou

Tlacitko ovladani svétel

Spinaci jednotka se tfemi spinaci (prava)

Spinaci jednotka Spinaci jednotka
se dvéma spinaci (prava) pro MTB (prava)

( X
Ww—
S

x
<

Funkce kazdého tlacitka je popsana nize.

Cyklocomputer s integrovanou spinaci jednotkou Spinaci jednotka (prava)
Zvyseni podpory
Tlacitko X Jste-li v rezimu podpory pfi chiizi: Tladitko X Razeni nahoru
Deaktivujte rezim podpory pfi chlzi *2
Snizeni podpory
PFi podrzeni: Pfepnuti na rezim podpory pfi
Tlacitko Y | chiizi *2 Tlacitko Y Razeni doll
Jste-li v rezimu podpory pfi chiizi: Aktivujte
podporu pfi chlizi *2
Prepina mezi automatickym a manualnim
Tlatitko A | Prepinni zobrazeni jizdnich udaju Tlatitko A*1 |  cPina meztaut y
fazenim pievodl

*1 Aktivni, pouze kdyz bicykl s podporou 3lapani poskytuje podporu pro automatické fazeni prevodd.

*2 V zavislosti na misté& pouzivani se mize stat, ze tuto volbu nebude mozné pouzivat kvhli mistnim piedpisim. Podrobnosti
o rezimu podpory pfi chlizi najdete v sekci ,Usnadnéni chlize a tlaceni bicyklu (podpora pfi chizi)”.

5




A
* Pokud jste pfipojeni k aplikaci E-TUBE PROJECT, mUzete zménit funkce pfifazeni jednotlivym tlacitkim na spinaci jednotce. Podrobné

informace ziskate v misté zakoupeni.
¢ Usporadani tlacitek se mtze lisit podle konkrétni spinaci jednotky. Podrobnosti naleznete v ,Pfiru¢ce uzivatele pro spinaci jednotku”.

M ZpUsob oznacovani pro ukony
Dale uvedené tkony provadéné pomoci tlacitka na hlavnim télese a spinaci jednotky tohoto vyrobku jsou uvedeny s pouzitim

nasledujiciho oznaceni.

Oznaceni Ukon
<X> Oznacuje tkon stisknuti tlacitka X na cyklocomputeru.
<A> Oznacduje Ukon stisknuti tlacitka A na cyklocomputeru.
[AUTO]
(Pfiklad) Rezim Polozky zobrazené na obrazovce cyklocomputeru jsou v této pfiru¢ce uvedeny v hranatych
automatického fazeni zévorkach.
pfevodl

I Montaz a demontaz cyklocomputeru

Informace o postupu montaze/demontaze ziskate v misté zakoupeni nebo od distributora.



I Zakladni ovladani

B Zapnuti a vypnuti napajeni

Napéjeni tohoto vyrobku je svazano s hlavnim napajenim bicyklu s podporou 3lapani. Kdyz je hlavni napéjeni zapnuté,
viechny komponenty pfipojené k pohonné jednotce bicyklu s podporou $lapani jsou také zapnuté (napf. rezim podpory,
napéajeni tohoto vyrobku, elektronické fazeni prevodi a svétla).

Informace o zapnuti a vypnuti hlavniho napéjeni jsou uvedeny v ,Pfiru¢ce uzivatele SHIMANO STEPS”.

POZNAMKA

 Pred zapnutim napajeni si prosim prostudujte ,Pfiru¢ku pro specialni akumulator a dily SHIMANO STEPS” a zkontrolujte dale uvedené
polozky.
- Akumulator je pfipevnén k drzaku akumulatoru

* Napajeni nelze zapnout pfi nabijeni.

S

o Je-li bicykl ponechan nepouzivany po dobu 10 minut a vice po zapnuti napajeni, tak se napajeni automaticky vypne (funkce automatického
vypinani napajeni).

Kdyz je zapnuté hlavni napajeni, zobrazi se obrazovka podobna ukazce nize, a pak se pfepne na hlavni obrazovku.




B Prohlizeni obrazovky

Polozky zobrazené na hlavni obrazovce se lisi podle bicyklu s podporou $lapani.

Hlavni obrazovka

(G)(H) (A)

I
(F)— I !f_f |
I

e — (D)
oDOo

(A) Indikator stavu akumulatoru (E) Zobrazeni rezimu ADJUST (nastaveni)
(Viz , Indikator stavu akumulatoru”) (Viz ,POZNAMKA" nize)

Indikator podpory
Zobrazuje aktudlni rezim podpory. Rezim, ktery
(F) o o
poskytuje intenzivnéjsi podporu tim silnéji, ¢im

Aktualni rychlost
(B) | zobrazuje aktualni rychlost. (Viz ,Zobrazované

jednotky”
J v) déle je indikator zobrazen.
Zobrazeni rezimu automatického fazeni pievodu Podpora pfi chizi*1
(C) | zobrazeno pro rezim automatického fazeni (G) | Tato ikona se zobrazi pfi prepnuti do rezimu
pievodu. podpory pfi chizi.

Upozornéni na Gdrzbu

Zobrazeni jizdnich udaja Signalizuje, Ze je vyzadovana udrzba. Kdyz se
(D) (Viz ,Prepnuti zobrazeni jizdnich udaji”) (H) zobrazi tato ikona, kontaktujte misto zakoupeni
nebo distributora.

*1 V zavislosti na misté pouzivani se mdze stat, ze tuto volbu nebude mozné pouzivat kvili mistnim pfedpisim. Podrobnosti
o rezimu podpory pfi chlzi najdete v sekci ,Usnadnéni chlize a tlaceni bicyklu (podpora pfi chizi)".

POZNAMKA

Pokud nebudete moci zménit pfevodové stupné pomoci elektronického fazeni prevod, zkontrolujte cyklocomputer z hlediska nasledujiciho.
® Pokud je na obrazovce zobrazeno [ADJUST] (nastavit), stisknéte polozku <A> na cyklocomputeru pro navrat na hlavni obrazovku.
® Pokud je na obrazovce zobrazena ikona podpory pfi chizi, stisknéte <X> na cyklocomputeru, abyste deaktivovali rezim podpory pfi chizi.

® Viz také ,Indikace varovani” a ,Indikace chyb”.

Priklad obrazovky rezimu nastaveni - ADJUST Priklad zobrazeni ikony podpory pfi chizi

-y o
ADJUST
RANGE L1 RANGE
DST " DST
oDOo oDbo




Indikator stavu akumulatoru

Stav akumulétoru se zobrazuje jako ikona.

Displej Uroveii nabiti akumulatoru

(TTTTL 100-81 %
(T I 80-61%
(T TR 60-41 %
(T . 40-21%
Ch—

20-1 %*

l [ 0%

* Indikator stavu akumulatoru za¢ne blikat, kdy je nizka uroven nabiti akumulatoru, pokud ma rezim podpory
nastaveni jiné nez [OFF] (vypnuto).

s
 Cyklocomputer pouziva nulu k signalizaci stavu nabiti akumulatoru, pfi kterém nelze podporu $lapani pouzivat. V pfipadé systému

SHIMANO STEPS mUze byt svétlo stale rozsvicené, i kdyz je podpora $lapani nefunkéni z divodu nizké urovné nabiti akumulatoru. Tudiz
vy3e uvedena uroven nabiti akumulatoru se mize liit od Grovné naméfené piimo na akumulatoru.




B Zapnuti/vypnuti svétla

Je-li svétlo pfipojeno k pohonné jednotce, Ize vyrobek pouzivat k ovladani svétla.

1. stisknéte tlatitko ovladani svétel.

Tlatitko ovladani svétel

S

* Napajeni svétla je svazano s hlavnim napajenim. Svétlo se nerozsviti, kdyz je vypnuté hlavni napajeni.
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M Piepnuti zobrazeni jizdnich udaji

Na hlavni obrazovce mUzete kromé aktudlni rychlosti zobrazit dal3i jizdni udaje. Jizdni Gdaje, které mohou byt zobrazeny, se
li$i podle konkrétniho bicyklu s podporou $lapani.

1. Na hlavni obrazovce: stisknéte <A>.

Aktualni prevodovy stupen Dojezdova vzdalenost
I ‘!l
— i -
GEAR
- RANGE; s Yl RANGE
3 DST LWl DST
l oDOo Eadll ODO

Pti kazdém stisknuti <A> se jizdni Udaje zméni v dale uvedeném poradi.

Polozka displeje Vysvétleni
[GEAR] Aktualni pfevodovy stupen*1
[RANGE] Dojezdova vzdalenost *2
[DST] Ujeta vzdalenost
[ODO] Celkova ujeta vzdalenost

*1 Zobrazeno pouze pro elektronické Fazeni prevodd.

*2 Dojezdova vzdalenost (informativni hodnota) pro zvoleny rezim podpory. Zobrazeni se pfepina pfi kazdém prepnuti
rezimu podpory. Tato hodnota se nezobrazuje, kdyz je rezim podpory vypnut [OFF].

a

* Pokud je prepnuto zobrazeni jizdnich tdajl, kdyz je zobrazeno [ODO], pak se obrazovka prepne zpét na zobrazeni [GEAR] (pro
elektronické fazeni pfevodil) nebo [RANGE] (pro mechanické fazeni prevodu).

o Stav zobrazeni jizdnich adajt, které byly naposledy zobrazeny, ziistane zachovano i pfi vypnuti napajeni.

* | kdyz je zobrazeni jizdnich Udaju pfepnuto na jinou polozku nez [GEAR], obrazovka se pfepne na zobrazeni [GEAR] na pfiblizné dvé
sekundy, kdyz je provadéna operace fazeni pievodu.

Zobrazované jednotky

U tohoto vyrobku Ize pfepnout zobrazeni jednotek rychlosti, ujeté vzdalenosti a celkové ujeté vzdalenosti na km nebo
mile. Aby bylo mozné pfepinat mezi zobrazenim jednotek, musi byt pfipojen k aplikaci E-TUBE PROJECT (verze pro
potitac). Informaci o zpUsobu pfipojeni a postupu nastaveni si vyzadejte v misté zakoupeni.

Zobrazeni v km Zobrazeni v milich

CLLLL]

B
LIr
-—v o i)
@] m J] FANGE wgill J RANGE
LS ST [ QM DST
=== 10D0 Sy LHL10DO

1



Vynulovani ujeté vzdalenosti

Na hlavni obrazovce je vynulovéna ujeta vzdalenost.
1. Na hlavni obrazovce: stisknéte <A>. (Pfepne zobrazeni jizdnich udaji na [DST])

2. Podrste stisknuté <A>. (Drzte stisknuté, dokud
nezablika ¢islo pro [DST])

3. Kdyz ¢islo zobrazeni pro [DST] blika: Stisknéte <A>.
Jizdni udaje se smazou.

a:

o Jestlize do péti sekund od zablikani ¢isla pro [DST] nedojde k zadné ¢innosti, ¢islo prestane blikat a znovu se zobrazi hlavni obrazovka.
Zobrazeni se automaticky vrati na hlavni obrazovku, jakmile bude detekovano zahajeni jizdy.

H Prevodovy stupen pfi rozjezdu ze zastaveni [Start mode]

U bicyklu s podporou 3lapani s nainstalovanym vyrobkem muze byt provedeno automatické pfefazeni na prevodovy stupen,
se kterym bude snazsi rozjezd po zastaveni. Pokud chcete toto nastaveni zménit, obratte se na misto zakoupeni.
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M Usnadnéni chiize a tla¢eni bicyklu (podpora pii chizi)
Podle oblasti pouzivani se mUze stat, Ze tuto volbu nebude mozné pouzivat kvili mistnim predpisim. V takovém piipadé

budou zde popsané operace nefunkéni.

1. Zastavte a prepnéte na rezim podpory pfi chlzi.
Podrzte tlacitko Y stisknuté, dokud se nezobrazi nasledujici stav.

Ikona podpory pfi chizi

|
 EEE

AEEEED km/h

L] RANGE
P DST

oDo

s
¢ Jestlize se jednu minutu po pfepnuti na rezim podpory pfi chiizi nic nedéje, dojde k pfepnuti zpét na rezim podpory 3lapani, ktery byl
vybran predtim.

2. Opatrné zatlacte na bicykl a soucasné znovu stisknéte stejné tlacitko.
Pokud tlacitko Y uvolnite, podpora $lapéani piestane pracovat.
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POZNAMKA

Podpora pfi chizi funguje maximalné do rychlosti 6 km/h. Postupujte obezietng, protoze bicykl se za¢ne pohybovat ihned po stisknuti
tlacitka.

a:

* Pfi elektronickém fazeni pfevodu jsou Groven podpory pfi chizi a rychlost fizeny aktualné zafazenym prevodovym stupném.

3. Ukoncete rezim podpory pfi chizi.
Stisknéte tlacitko X.
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I Externi pfipojky

Tento vyrobek ma funkci komunikace s pocitacem. Informaci o zpUsobu pfipojeni si vyzadejte v misté zakoupeni.

M E-TUBE PROJECT

Aplikace E-TUBE PROJECT je potieba ke zméné nastaveni SHIMANO STEPS a k provedeni aktualizace firmwaru.
Aplikaci E-TUBE PROJECT muzete stahnout z naich stranek podpory (https://e-tubeproject.shimano.com).
Pokyny k instalaci aplikace E-TUBE PROJECT jsou uvedeny na webovych strankach podpory.

POZNAMKA

Pokud se akumulator nabiji, nepfipojujte ho k zafizeni.

ad

* Firmware muze byt bez upozornéni zménén.

Polozky, které Ize konfigurovat v aplikaci E-TUBE PROJECT

Polozky, které mohou byt nastaveny, se li3i v zavislosti na konkrétnim bicyklu s podporou $lapani. Podrobné informace

najdete v pfiru¢ce pro aplikaci E-TUBE PROJECT.

e Funkce pfifazené jednotlivym ovladacim prepinaciim lze zménit pomoci volby [Switch setting] (nastaveni spinacu).

e Jednotky pro zobrazeni rychlosti a vzdalenosti Ize zménit pomoci volby [Display units] (jednotky zobrazeni).

e Pievodovy stupen pouzity pro rozjezd ze zastaveni mizete nastavit/zménit pomoci volby [Start mode] (rezim
rozjezdu). (Pouze pro interni elektrické fazeni pievodu)

e MUzete nastavit, zda podsviceni displeje bude trvale zapnuto, trvale vypnuto nebo svazano se svétlem pomoci volby
[Backlight setting] (nastaveni podsviceni).

I Redeni potizi

B Nastaveni fazeni pfevodl s motorovou fadici jednotkou [ADJUST]

Pokud fazeni pfevodil neni pocitové normalni, obratte se na misto zakoupeni.
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M Indikace varovani

Jestlize je situace vyfesena, tento indikator zmizi. Pokud se situace nezlepsi, obratte se na misto zakoupeni.

s

* Indikace chyb a varovéani se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni. Nejaktualnéjsi informace najdete na nasi strance
podpory (https://e-tubeproject.shimano.com).

Kod*1 Pfi¢ina poruchy Zobr'azena q Naprava
provozni omezeni
V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené tkony.
o ¢ Zkontrolujte, zda je snimac¢ rychlosti namontovén ve
Maximalni rychlost, do sorévné poloze
W101 | Jizdni rychlost které bude podpora P P '
ey . ¢ Zkontrolujte, zda je na brzdovém kotouci upevnén
(WO011) | nezjisténa. poskytovana na nizsi
nes normalni arovni magnet. (Viz ¢ast ,Kotoucova brzda” ve
. V3eobecnych pokynech”, kde naleznete informace
pro montaz magnetu.)
Inicializace snimace
W103 tocivého momentu Uroven podpory bude | Napajeni opét zapnéte stisknutim vypinace
(W013) | neprobéhla mensi nez normalni. akumulatoru, aniz byste stoupli na pedal.
normalné.
V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené Gkony.
) _ Postupné demontujte komponenty jiné nez pohonnou
Visystému byl zjistén jednotku a pak znovu zapnéte napajeni.
unikajici proud Pii jizdé nebude i ; i i
W104 L X ¢ Pokud neni odstranéna problémova komponenta, pak
a napéjeni bylo poskytovana podpora. B L L
se béhem spousténi napajeni zase vypne.
vypnuto. )
¢ Pokud je odstranéna problémova komponenta,
napajeni se zapne a zustane zobrazeny kod W104.
Podivejte se do ,PFirucky uzivatele SHIMANO STEPS”
a napajeni vypnéte a znovu zapnéte.
W105 Zjisténo neocekavané Pokud se kod W105 zobrazuje opakované, pak v misté
odpojeni napajeni. ’ zakoupeni nechte provést dale uvedené kontroly.
¢ Zkontrolujte, zda nedrn¢i drzak akumulétoru,
pfipadné zda neni odpojeny napéjeci kabel.
Pokud je teplota vy3si neZ teplota, pfi které mize
Pokud teplota ; J p” . Y P . P
y L i probihat vybijeni, nechte akumulator vychladnout na
piekracuje provozni X o . L .
i e vhodném misté bez pfimého slune¢niho svitu, dokud se
W200 rozsah, dodavka Nespusti se zadné . L .
. i i jeho teplota dostate¢né nesnizi. Pokud je teplota nizsi
(W020) | energie systémové funkce. . . . ; o
3 nez teplota, pfi které mize probihat vybijeni,
z akumulatoru se . . - .
Yerut( ponechejte akumulator ve vnitinich prostorach, dokud
P ' jeho se teplota nezvysi na odpovidajici uroven.
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Kod*1 Pficina poruchy

Zobrazena

provozni omezeni

Naprava

Je nainstalovana
W302 | fadici jednotka
(W032) | odlisna od
konfigurace systému.

Nelze provadét fazeni

pievodu.

V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené Gkony.
Nahradte fadici jednotkou, ktera je nakonfigurovana

v systému. Nebo zkontrolujte aktudini stav systému
pomoci aplikace E-TUBE PROJECT.

*1 Podle konkrétni ptipojené pohonné jednotky mize byt kéd zobrazen v zavorkach.
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B Indikator poruchy

Pokud se chybova zprava zobrazuje na celé obrazovce, podivejte se do ,Pfirucky uzivatele pro specialni akumulator
a dily SHIMANO STEPS” a podle nékteré z nize uvedenych postupd vynulujte displej.

¢ \lypnéte napajeni stisknutim vypinace akumulatoru.
o Sundejte akumulator z drzaku akumulétoru.

%

¢ Indikace chyb a varovani se mohou zménit bez predchoziho
upozornéni. Nejaktualnéjsi informace najdete na nasi strance
podpory (https://e-tubeproject.shimano.com).

— RANGE
- DST
- oDo
POZNAMKA
 Pokud se situace nezlepsila ani po opétovném zapnuti, obratte se na misto zakoupeni nebo distributora se zadosti o pomoc.
Kod*1 Pfi¢ina poruchy Zobrazena provozni omezeni Naprava
Podivejte se do ,Pfirucky uzivatele SHIMANO
£010 Zjisténa chyba Pti jizdé nebude STEPS" a napajeni vypnéte a znovu zapnéte. Pokud
systému. poskytovana podpora. nedojde k napravé, obratte se na misto zakoupeni
nebo distributora.
Zjisténa chyba
) . y . V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené
komunikace mezi . i
i P¥i jizdé nebude ukony.
E020 akumulatorem , . . L )
2 bohonnou poskytovana podpora. e Zkontrolujte spravné zapojeni kabelu mezi
. P pohonnou jednotkou a akumulatorem.
jednotkou.
A&um.ula’tor V misté zakoupeni nechte provést déle uvedené
pfipojeny kony.
k pohonné I . .
) ., | PFijizdé nebude * Pripojte originalni akumulator SHIMANO. Rovnéz
E021 jednotce odpovida , . o .
. poskytovana podpora. zkontrolujte napéjeci kabel, zda nevykazuje
standardim ; .
. . néjaké abnormality. Pokud chyba pretrvava,
systému, ale neni o
. obratte se na vaseho distributora.
podporovan.
Akum.ula’tor V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené
pfipojeny kony.
k pohonne A ccrar s o
£022 jednotce Nespusti se zadné systémové | e P¥ipojte originalni akumulator SHIMANO. Rovnéz
. funkce. zkontrolujte napajeci kabel, zda nevykazuje
neodpovida iaké ab litv. Pokud chvba oFetrvéva
standardtim néja Iea normality. o. u. chyba pretrvava,
. obratte se na vaseho distributora.
systému.
V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené
N . ukony.
Zjistény elektrické A . . L o . 5
L Nespusti se zadné systémové | e Pfipojte originalni akumulator SHIMANO. Rovnéz
E023 abnormalni stavy . . .
. funkce. zkontrolujte napéjeci kabel, zda nevykazuje
v akumulatoru. ) )
néjaké abnormality. Pokud chyba pretrvava,
obratte se na vaseho distributora.
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Kod*1

Pfi¢ina poruchy

Zobrazena provozni omezeni

Néprava

Doslo k zasahu

V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené
ukony.

E024 nadproudové Nespusti se zadné systémové | e P¥ipojte originalni akumulator SHIMANO. Rovnéz
ochrany funkce. zkontrolujte napéjeci kabel, zda nevykazuje
akumulatoru. néjaké abnormality. Pokud chyba pretrvava,

obratte se na vaseho distributora.
V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené
Akumulétor Ukony.

E025 nerozpozna Nespusti se Zadné systémové | e Pfipojte originalni akumulator SHIMANO. Rovnéz
pohonnou funkce. zkontrolujte napéjeci kabel, zda nevykazuje
jednotku. néjaké abnormality. Pokud chyba pretrvava,

obratte se na vaseho distributora.
) i V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené
Je nainstalovana i
fadici jednotka dkony.
£030 odlién od PFi jizdé nebude Nahradte fadici jednotkou, ktera je
Konfi poskytovana podpora. nakonfigurovana v systému. Nebo zkontrolujte
onfigurace
i g aktualni stav systému pomoci aplikace E-TUBE
systemu.
PROJECT.
o V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené
Stavajici firmware ikon
u .
neni timto Pfi jizdé nebude B y L ;
E033 i X Pfipojte s k aplikaci E-TUBE PROJECT a provedte
systémem poskytovana podpora. . L
i aktualizaci firmwaru u viech jednotek podpory
podporovan. . P .
bicyklu na nejnovéjsi verzi.
Zjistén abnormalni e ) . . .
E034 ) Pti jizdé nebude Obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.
(E013) stav ve firmwaru skytovana podpora Firm zaduje obn
o van ra. irmware vyzadu ovu.
pohonné jednotky. posky podp y L
V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené
PFi jizdé nebude ukony.
E035 Chyba konfigurace. ! ) .. y o .
poskytovana podpora. Pripojte se k aplikaci E-TUBE PROJECT a zkontrolujte
aktualizaci.
Zjistén abnormalni
stav ve firmwaru

£043 u tohoto produktu. | Pfijizdé nebude Obratte se na misto zakoupeni nebo distributora.
Cast firmwaru poskytovana podpora. Firmware vyzaduje obnovu.
muze byt
poskozena.

V misté zakoupeni nechte provést dale uvedené
L ukony.
Je mozné, ze . PP . .
o . Zkontrolujte, zda je snimac¢ rychlosti namontovan ve
snimac rychlosti je . A . . fo
E050 namontovin Pti jizdé nebude spravné poloze. Pokud neni namontovan ve spravné
V.
(E014) v nesoravné poskytovana podpora. poloze, namontujte jej do spravné polohy a na
P bicyklu chvili jezdéte. Timto zplsobem by chyba
poloze.

méla byt odstranéna. Pokud chyba pretrvava,
obratte se na vaseho distributora.

*1 Podle konkrétni pfipojené pohonné jednotky mize byt kéd zobrazen v zavorkach.
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B Kdyz se objevi problém

Pfiznaky

Mozna pficina

Naprava

Po stisknuti vypinace
(hlavniho) akumulatoru se
obrazovka cyklocomputeru
nerozsviti.

Kapacita (hlavniho) akumulatoru mize byt
pfilis nizka.

Informace o nabijeni akumulatoru

a vypnuti a opétovném zapnuti napajeni
naleznete v ,Pfiru¢ce uzivatele pro
specialni akumulator a dily SHIMANO
STEPS".

Je zapnuto napéjeni?

Prostudujte si informace o zapnuti napajeni
v ,Pfiru¢ce uzivatele pro specialni
akumulator a dily SHIMANO STEPS"”.

Probiha nabijeni akumulatoru?

PFi nabijeni akumulatoru instalovaného
v bicyklu nelze zapnout napajeni. Ukoncete
nabijeni.

Je spravné zapojen konektor elektrického
vodice?

Zkontrolujte, zda neni odpojen konektor
elektrického vodice. Pokud si nejste jisti,
obratte se na misto zakoupeni.

Muze byt pfipojen vyrobek, ktery systém
nedokaze identifikovat.

Kontaktujte misto zakoupeni.

Nezobrazuje se pievodovy
stupen.

Zatazeny prevodovy stupeii se zobrazuje,
pouze pokud je bicykl opatien motorovou
fadici jednotkou.

Zkontrolujte, zda neni odpojen konektor
elektrického vodice. Pokud si nejste jisti,
obratte se na misto zakoupeni.

Pfi rozjezdu bicyklu ze
zastaveni se prevodovy
stuper se samocinné
prefadi.

U bicykll vybavenych elektronickym
fazenim prevodovych stupiid mize byt
prednastaveno automatické prefazeni na
prevodovy stuper pro snadny rozjezd ze
zastaveni ([Start mode]).

Pokud chcete deaktivovat nebo zménit
nastaveni v nabidce [Start mode], musite se
pripojit k aplikaci E-TUBE PROJECT.
Kontaktujte misto zakoupeni.

Po zastaveni bicyklu neni
provedeno piefazeni na
prevodovy stuperi nastaveny
v poloZce [Start mode]
(rezim rozjezdu).

Je mozné, Ze jste pfili§ intenzivné $lapali do
pedald.

Méné intenzivni $lapani usnadiiuje fazeni
pievodovych stuprid.
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Upozornéni: Dalsim vyvojem muze dojit ke zméné specifikaci bez upozornéni. (Czech)
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